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EDITORIAL

El Servicio Paz y Justicia publica éste mimero especidl
dedicado a la Asamblea de los Pueblos por la C'ﬂ?’-“i_’-ﬁf-""ﬂ
Internacional por los Derechos Humanos, €5 una stmiple
cariilla de arientacion, divigida a exponer que es la Asam-
blea de los Pueblos, las propuestas gue lanzarg el Servicio
dirigida a las Naciones Unidas con el fin de solicitar la
comvocatoria de la Asamblea General para el aio 1978 a
fin de apoyar a la Comision por los Derechos Humanos
jpara gue su aocton pueda ser mds eficaz.

Dar alpunas pautas para la orientacion, metodologia v
mecanismuos Juridicos ultlizad-s por los arganismos nier
nacionales y nacionales referentes a lus violacianes de los
Denzchos Huntanos.

Su objetive, madesta por cierto, es que sirvd comao
mstninrenio MU a orgunismos, wRovirmienios, prupos, gue
lreehan por los Perechos Humanos v la Pa: v gue, en
muchos casos, no disponen de la informacion necesaria
y no saben gue hacer frente a sitvaciones concrelas de
violaciones a los nuis fundamentales derechos humanos.

Imeluimos un anexp de organismos internacionales y na
cionales que serd de valiosa avuedae para la canalizacian de
la informacion v selidaridad.

Na bastan las denuncias, es necesario enconirar NUEVOs
caminos constructivos v eficaces que superen la situacion
de violencia v permita el reencuentro entre los hombres
v los puebios, en una accion transformadora de las es-
fructiurds de ivjusticias.

Ex mnecesaric gque se resigblezca la Justicin v el estado
del Derecha, particularmente en paises donde estan anuy-
ladas las garantias constitucionales o han Hegado a su
minima expresion, base fundamental que permita a los
pueblos el e¢jercicio pleno de su Libertad,

La violencia generadae par el terrorismo, la represion,
foriurds, secuestros, asesinatos, tanto de derecha, como
de 1zgmierda, som acfos inimenanos gque atentan conira
Dios v la Humanidad.

Por la fuerza de la violencia podrin someter pera no
convencar y su coMsecuencias con el resentimienio vy el
odio, que provocard sicwipre wn incremenio mavor de
viclencia que genera situaciones de injusticias en una
esipiral tncontrolable.

La paz es fruto de la justicia, para alcanzarla necesita
de la transformacion del hombre v las estructurds en
un irabajo continuo y persisiente, aunando esfuerzos, or-
\ganizandose, preparando dia a dia un mundo mds justo
y digno en libertad para todos.

Qua sea éstq nuestra esperanza en la wunidad hacia el
reencuentro de la fraternidad enire todos los hombres.

La Direccién
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CAMPANA INTERNACIONAL POR LOS
DERECHOS HUMANOS - 1976 - 1978

Asamblea de los Pueblos por la Vigencia
de los Derechos Humanos

PRESENTACION
fQué es la Asamblea de los Pueblos?

El mundo actual se caracteriza por vivir un agudo v acelerado pro-
ceso de transformaciones que gracias a la evolucién cientifico-técnica
ha convertido a la Tierra en una "aldea planetaria”, por lo que ningiin
pueblo o nacion puede permanecer aislado de los demds. Sin embargo,
son muchos aun las situaciones de conflicto, guerras o violencia que
subsisten entre los individuos v los pueblos, en contradiccion con los
avances logrados en tantas dareas de la actividad humana.

Epoca dinamica, nuestro mundo esti sipnado por angustias y espe-
ranzas del hombre y de los pueblos que buscan encontrar nuevos ho-
rizontes de convivencia y fraternidad de la humanidad.

Un creciente clamor en el mundo trata de establecer auténticas rela-
ciones entre los pueblos, lo que Unicamente puede ser posible por la
JUSTICIA, tnico camino para alcanzar la verdadera PAZ, siendo para
ello necesaria la RECONCILIACION entre los hombres.

Ningiin organismo, movimiento o grupo, puede contribuir por si sdlo a
transformar las estructuras injustas; por ello es necesario generar una
corriente de opinién que sume voluntades v esfuerzos a fin de que los
mismos pueblos encuentren las respuestas adecuadas a su situacion,
respeten y hagan respetar la Declaraciéon Universal de los Derechos
Humanos de las Naciones Unidas, promulgada en 1948 y que fuera

suscripta por los paises miembros.

La Asamblea de los Pueblos tiene por objelo, en consecuencia, contri-
buir a sumar las fuerzas de la paz, denunciar acciones violatorias de
los derechos humanos, haciendo la salvedad de que al canalizar su accién
se estd por encima de todo tipo de posicion partidaria o de sectores.

La Asamblea de los Pueblos trasciende, por lo tanto, cualquier plano
ideolégico para situarse a nivel del Hombre, y poder asf dirigirse a
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TODOS LOS HOMBRES, sin distincién alguna de ideologia, religidn,
raza o condicion social.

Por lo tanto su objetivo es molivar el surgimiento o acrecentamiento
de una conciencia critica miundial que hace a las situaciones concretas
que vive el hombre y los pueblos frente a sus imprescriptibles dere-
chos a la Vida, a la Libertad y a la Seguridad (Art. 3, D.U.D.H.).

cQuiénes la iniegran?

Voces autorizadas de todos los sectores, en casi todo el mundo, han
sefialado de diverso modo la "urgente necesidad de motivar la reflexidn
y la accion en defensa de los derechos humanos"”, a fin de garantizar,
por medio de los organismos Inlernacionales y Nacionales, el PLENO
CUMPLIMIENTO DE LA DECLARACION UNIVERSAL.

La Asamblea de lcs Pueblos tiende a que en cada pais, todos los sectores
que lo integran v trabajan de algin modo por la promocién humana,
sean campesinos, obreros, estudiantes, movimientos populares, grupos
de base, Iglesias, organismos profesionales o culturales, centros juri-
dicos, sean por derecho propio miembros activos de esta Asamblea,
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&N consecuencia |

El Sqn'iFin Paz y Justicia en América Latina presenta
las siguientes propuestas para la constitucion de la
ASAMBLEA DE 1.OS PUEBLOS POR LA VIGENCIA DE
LOS DERECHOS HUMANOS y hace un llamado soli-
dario v fraterno a TODOS LOS HOMBRES, a fin de su-
mar esfuerzos en esta campana para encontrar el ca-
mtlnu hacia una vida en Libertad, mas justa y digna para
todos.

ORIENTACION

Los organismos, movimientos, grupos que trabajan por los Derechos
Humanos tienen su propia melodologia v mecanismos de analisis. Cuan-
to pretendemos es dar algunas lineas de orientacién con el objeto que
el trabajo que se realice pucda ser mas efectivo. Particularmente a
los grupos de base y movimientos populares que muchas veces no
disponen de la documentacién adecuada y no saben ddnde concurrir
frente a la situacion de violaciones de los Derechos humanos. En defi-
aitiva cada grupo decidirda qué puede serle 1til de acuerdo a la si-
luacion gue viven,

SENALAMOS QUE LA REFLEXION DEBE TRADUCIRSE
EN LA ACCION PARA QUE SEA ETFICAZ.

El método de trabajo podemos enunciarlo como una permanente:

‘ REFLEXION | f ACCION

| ACCION ‘ l REFLEXION |

Una no puede ser sin la otra, se corre el riesgo d¢ quedarse en el
plano teorico o en el declaracionismo, o bien en el activismo por el
activismo, si el tinico fin es la accion,

En ambos casos se pierde ohjetividad, veracidad vy eficacia.
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EL OBJETIVO PRIMORDIAL ES EL HOMBRE EN TODA sU

DIMENSION MATERIAL Y ESPIRITUAL

para alcanzar este objetivo es necesario:

5

2.
o
4

partir de hechos concretos.
el respeto a la verdad.
toda accién debe ser concreta y solidaria.

tener en cucnta las posibilidades reales y no
hipotéticas para la eficacia en los objctivos propueslos.

buscar generar nuevas relaciones personales y
colectivas que implique el respeto al hombre.

Todos los hombres
somos hermanos

EL DIALOGO, LA REFLEXION, LA COMPRENSION Y LA ACCION DE
LA LUCHA POR LA JUSTICIA Y LA PAZ SON EL CAMINO QUE
LLEVARA A RESTABLECER LA FRATERNIDAD Y HERMANDAD

ENTRE LOS HOMBRES.

Algunos cjemplos practicos para la reflexion:

Si se trata de grupos de campesinos, obreros, estudian-
tes, grupos parroquiales o de acciéon social, reflexionar
partiendo de la Declaracion Universal por los Derechos
Humano de acuerdo a la situacion concreta gue viven,
de los hechas diarios, sin perder por ello la vision global
y estructural de los problemas, sus causas vy efectos.

Si se pretende abarcar al comienzo los grandes proble-
mas s¢ corre ¢l riesgo de quedarse en lo abstracto per-
diendo la verdadera dimension de las situaciones con-
cretas que viven,

Teniendo en cuenta que los Derechos Humanos abarcan
todos los aspectos de la vida del Hombre y los Pueblos
consideramos que para hacer un trabajo concreto y
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efectivo, es conveniente organizar los temarios por gru-

pos que correspendan a determinados niveles, como
por ejemplo:

DERECHOS Y
LIBERTADES
INDIVIDUALES l COLECTIVOS

trabajo sindicales
salud economicas
educacion politicas
religion asoclaclon
familia, etc. reunidn, ete,

No es posible quedarse en un analisis tnicamente de los efectos, si
bien ¢stos son de urgente atencién, va que los mismos surgen por

causas estructurales qus gravitan decididamente en la situacién que
vive el hombre v los pucblos.

De tratar tinicamente los efectos seria quedarse en la superficie de los
problemas, sin posibilidad de cambio.

Ejemplo:
CAUSAS -EFECTOS
[ dependencia hambre
colonialismo genocidio
represion - torturas
externo-in " terrorismo
ete. armamentismo, etc.

—= =

NOTA: Estos esquemas no son rigidos, simplemente tienen por objeto ayudar a
trazar pautas para el analisis, va que cada uno de los temas a tratar se inter
relacionan entre si.
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ANALISIS

1. — Identificacion de los efectos
Es necesario comenzar pregunténdose “doénde nos duele
méas” para poder identificar los sintomas del mal, y los
puntos sensibles. Para ello hay que partir de la realidad
que vivimos todos los dias en nuestros respectivos me-
dios, analizando especialmente todo aquello que se opo-
ne a una mayor humanizacién.

2. — Andlisis de los problemas estructurales y
propuestas de accidn

Del analisis de los efectos hay que pasar al de las causas
que los generan, Esta metodologia se puede sintetizar
de acucrdo al esquema propuesto (pag. 3) Reflexion -
Accidn, Accion - Reflexidn.

De este modo conociendo los efectos v las causas que
generan la violacién de los Derechos Humanos, es como
podremos emprender una accion apropiada a la realidad
de cada pais para corregir la situacién.

PROPUESTAS:

Motivar la movilizacidon de todos las nmi-
veles en lp concerniente a los Derechos
Humanos. Y apoyar el pedido de convo
catoria de la Asamblea General de las
Naciones Unidas para 1978

Promover la accidn concientizadora a
nivel de grupos de base, parroquias, sin-

dicatos, movimientos, etcétera.

Motivar la organizacién de grupos y co-
misiones en Defensa de los Derechos Hu-
manos a nivel local, regional, nacional
e inlernacional.

Organizacion de las Comisiones de la
Asamblea de os Pucblos por los Derechos
Humanos, promover grupos a aivel de

base, sindicatos, iglesias, movimientos

estudiantiles, etcétera.

Interesar a los organisinos nacionales e
internacicnales sobre la Campafia por
los Derechos Humangs, para su parti-
cipacion v apaovo.
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PROPUESTAS:

Promover encuentros regionales, nacio-

nales y continentales sobre los Derechos
Humanos,

Canalizar la informacion a través de
las coordinadoras nacionales e interna-
cionales, debiendo ser la informacion
concreta vy debidamente documentada.

Desarrollar campanas de solidaridad vy

apoyo f[rente a las situaciones concre-

tas de violaciones a los Derechos Huma-

nos, va sea a nivel nacional, regional,

continental y mundial.
Promover v organizar para 1978 un en-
cuentro internacional de la Asamblea
de los Pueblos en Defensa de los De
rechos Humanos y proponer sus con-
clusiones a la Asamblea General de las
Naciones Unidas como contribucion

y apoyo.

" Oye la voz del pueblo
en todo lo que te digan

(1 Sam. 8,7)

“La realizacion de la Justicia Social en todas las relaciones himanas
exige ¢l consenso general de las naciones sobre la proteccion y el reco-
nocimiento de la dignidad propia del hombre, la iguaidad total entre
lcs hombres de todas las razas y naciones, y el respeto de los adeptos
de todas las religiones e ideclogias".

(Declaracién de la IV Asamblea del Consejo
Mundial de Iglesias, Upsala, 1968).

“Tada persona debe ser protegida contra prision arbitraria o cualquier
1
otra interferencia en los derechos humanas fundamentales”.

(Declaracion de la IT Asamblea del Consejo
Mundial de lglesias, Evanston, 1954),
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ANEX®

organizaciones internacionales y nacionales

® ORGANISMOS MUNDIALES DE LAS NACIONES

Naciones Unidas, Nueva York, Estados Unidos -
Sec. Gen - Kurt Waldheim.

Div. de Derechos Humanos de 1a ONU - 1211 - Gi-
nebra - Suiza - Sr. Marc Schreiber,

Centro de Informacion ONU - Pte, Masaryk 29,
7¢ P, México 5, DF.

LUNESCO - Place de Fontenoy, 73 - Paris Te. -
Francia.

(QEA - Sr. Presidente de la Comision Interameri-
cana de Derechos Humanos, Organizacidn de
los Estados Americanos, Washington D.C. 20006,
Estados Unidos.

® ORGANISMOS DE LAS IGLESIAS - MOVIMIENTOS CRISTIANOS

Y ORGANIZACIONES POR LA PAZ

Conferencia Episcopal Latinoamericara - CELAM -
Apartado Aéreo 5278 - Calle 78 -« Carrera 11 -
Bogota - Colombia.

Consejo Mundial de Iglesias - 150 route de Ferney
1211 - Ginebra 20, Suiza (33 34 00) - Secr. Gen.
Dr. Philip Potter.

World Council of Churches - 475 Riverside Drive,
New York, NY 10027 - USA.

Comision Vaticana Justicia y Paz, Vaticano -
Italia.

Division for Latin América - U.S. Cathalic Confe-
rence PQ Box 6066 - Washington, D.C. 20005 -
USA - (202-628-9840).

Organizacicn Catholique Canadiense Developpe-
ment et la Paix - 2111 rue Centre - Pointe St
Charles - Montreal T Q - Canad4 (514-932-5136).

Pax Chrisii Internacional (PC), PO Box 7627, NL -

2040 Den Haag, Celebeestr. 60 (070 656823) Secr
C. ter Maat .
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Pax Romana (PC) - 1 rte du Jura, BP 1062,1701
Fribourg, Suiza (037 22 26 49) Secr. Gen. C.C.
Albornoz, J. Abreu,

Mouvement Chreten pour la Pax - Secretariado
General: 36, rue Louvrex, 4000 Liege - Bélgica.

Movimiento Cristiano por la Paz - Falkenhoheweg
8 - Casilla Postal 1274 - CH-3001 - Berna, Suiza.

Eirene (Int. Christian Service for Peace) (FOR)
D 531 EKonigswinter 1, Romlinghoven, Malte-
serhof, W. Germany (02223 23951) Sec. Paul
Genter,

Internarional Peace Bureau (IPB,R), rue de Zu-
rich 41, Ginebra, Suiza (022 31 64 29).

International Peace Research Association (R) cfo
PR 10, PO Box 5052, Oslo 3 Noruega (Oslo 444
333).

Thte International Confederation for Disarmament
and Peace - ICDP & CELT - 6 Endsleigh Street,
London, WCIH ODX - Inglaterra (01-387-5754).

Internacional Peace Academy (R), 777 United Na-
tions Plaza, New York, NY 10017, USA (212 986
3540).

International Fellowship of Reconciliation-IFOR
- Hof Van Sanoy - Veerstraat 1 - Alkmaar -
Holanda,

Maovimiento Internacional de Reconciliacion, MIR
- Schottengasse 3*/1/58 - A 1010 - Viena - Aus-
tria.

Ward Resisters'International - 35 rue van Elewyck
- Bruxelles 1050 - Bélgica.,

Women's International League for Peace and Free-
dom - 1, rue de Varembé, 1211 - Ginebra 20 -
Suiza.

Justicia y No-viclencia - Secretariado: Av. lpiran-
ga 1267 - 9* andar - San Paulo - Brasil

Servicio Paz y Justicia en América Latina - (Orien-
tacicn NoViolenta) - Pera 630 - 5* P., Dto. 19 -
Buenos Aires - Argentina (344395) - Coord. Gen.
A. P. Esquivel
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® ORGANIZACIONES INTERNACIONALES POR LOS DERECHOS
HUMANOS Y COMITES JURIDICOS

Amnesty Internaciona! (AHR), 53 Theobald's Rd,
London WCIX 85P, Gran Bretana (01404 5331),
Secr., Gen. Martin Ennals.

International League for the Righis of Man -
(HR), 777 United Nations Plaza Suite 6F, New
York, N.Y. 10017 - USA.

International Commiission of Jurists - 109 route
de Chéne - 1224 - Chéne - Bougeries - Ginebra,
Suiza.

Canadian Commitiee for Justice to Latin America-
can Political Prisonens - Box 128 - Stn. 0. To-
ronto 16 - Canada,

Federation Internacional des Droits de 'L'Homme,
47 rue Jean Dolent, 75014 - Paris 14, Francia,
331 72 25) - 1.

Comité Internacional de Ia Cruz Roja, 7 Avenue
de la Pax, Ginebra, Suiza (33 30 60) Pres. M. S.
Gonard,

® ORGANIZACIONES DE INFORMACION Y DIFUSION

Center for Information on Latin American - Box
_5?6 - STN. N. Montreal 129 - Quebec - Canada.

NACLA'S Latin American and Empire Report -
Box 226, Berkeley, California 94701, USA.

CE!’?RAL - Centro de Documentacion Latino Ame-
ricana - 14 rue du Val de Grace - -75005 Paris -
Francia.

Peace New - 160 North 15 th Street, Philadelphia
2, Pa. USA,

DIAL - 170 - Boulevard de Mont Parnasse 75104 -
Paris - Francia.

Latin: American Workin Group - LAWG - Box 6300
Stn. A - Toronio - Canada (925 7912).

Indigena New From Indjan América - P.O, Box
4073 - Berkeley, California 94704 - USA.

® ORGANISMOS DEL TRABAJIO

Organizacion Internacional del T rabajo - OIT -
1211 - Ginebra 22 - Suyiza.

Central Latinoamericana de Trabajadores - CLAT,
Apartado 6681 - Caracas 101 - Venezuela.

CMT - Confederacion Mundial del Trabajo - Rue
Joseph 1150 - 1040 Bruxelles - Bélgica.
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Si quieres la paz, defiende la vida

(PABLO VI)

0% d:rlgEHtEE
E:- Ve ml lesy

“"LAS GUERRAS NACEN EN LA MENTE DE LOS HOMBRES,
Y ES EN LA MENTE DE LOS HOMBRES DONDE DEBEN
EREGIRSE LOS BALUARTES DE LA PAZ".

(Acta constitutiva de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Cien-
cia v la Cultura) UNESCO.
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ARTICULO 1: Todos los séres humanos nacen
libres e igusles en dignidad y derechos Y,
dotados como estén de razén y conciencla, deben
comportarse fraternalmente los unos ©On los
OLrDs

!

|
1

ARTICULD 5: Nadie serd sometido a toriuras

ni a penas o tratos crueles, inhumanos o de-
gradantcs

ARTICULD é: Todn sar humano tiens derecho.

en todis partes, al reconocimiento de su persoc.
nalidad juridicn

ARTICULD 2: Nadie podrd ser arbitrariamente
detanidn, prese nl destarrade.

ARTICULO 7: Todos son iguales anle la ley y
tienen, sin distincidn, derecho a igual protec
cidn de la ley. Todos tienca derecho a igual
proteccidn contra toda discrinacién que infrinja
esta Declaracidn v contra toda provocacidn a
tal diseriminacidn

ARTICIULO B: Toda persana tiene derecho B
un recurso efectivo, ante los tribunales naciona.
les compelentes, gque la ampare conlra actos
gque wiclen sus dJderechos {undamentales recono
citps por la constimeinn o por la lev

DECLARACION UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS



Pag. 13 »

INSTRUMENTOS JURIDICOS PARA LA DEFENSA
DE LOS DERECHOS HUMANOS

Sin tener la pretension de presentar un manual de procedimientos,
Jdamos a continuacion a mado de guia una serie de modelos de instru-
mentos juridicos que suelen utilizar los organismos internacionales o

nacionales que actiian como receptores de denuncias sobre violaciones
de los Derechos Humanos.

Conviene sefialar que cada uno de estos modelos deben ser adaptados
a las caracteristicas de cada pais.

MODELO DE TESTIMONIO
(forma de presentacién) para casos de secuestros v detenciones.

Modelo guia para ser utilizado por los centros y organismos receptores
de denuncias y testimonios.

Recepcionista del testimonio:
Dia de recepcidn:

Nombre del afectado: ... .
Documento de identidad: . . .. ... e SRR D R S N
Dia y ugar el dIresio XD SOCUCHEETL L ot ar i hommipssisssmmsensisisosstsinis
Personal que realizd el procedimiento: : i vty o P
Comportamiento del personal:

—Si ha sido secuestrado

Qué gestiones se realizaron: AT

Qué resultados se obtuvieron: ...

Existe algin indicid de ddonde puede estar: . . i ——

—Si ha sido detenido

Qué cargo se le imputa: ...

Sentencia dictada: _ e AR A

Lupar o indicio de dénde puede eSIAFI ...
Sufrié o sufre apremios ilegales (de qué tipo, qué elemento probatorio
5T g et O o P e, e = |83

Condiciones carcelarias bajo las que $& BOSUENETRAD vmnmmiiiimimimns

Legislacién bajo la que fue arrestador .
Gestiones que se realizaron y resultados obtenidos: . .

Dia v lugar de nacimiento del afectado: T I G s s b R
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Asociacidn, organizacién o comunidad a la que Pertenece ...........comreio——
Dificultades en que se encucniran los familiares:
Alguna ofra aclaracién: . ...

I ETTT W O T e
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Todos somos
responsables de las
Injusticias en el mundo

¢Qué mundo construimos con las armas, la opresion, el odio, la
venganza, la marginacién y mieeria de los pueblos?

No esperemos a que otros solucionen los problemas.

Asumamos nuestra responsabilidad en luchar por la Justicia y la Paz

-

s ]
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Modelo de recurso de Habeas Corpus

cQué es el recurso de Habeas Corpus?:

El recurso de Habeas Corpus es un instrumento juridico de urgencia
que obliga al juez ante el cual se presenta a requerir de inmediato
informacién a los organismos oficiales que se presumen puedan tener
bajo su autoridad a la persona detenida, sobre si estda detenida dentro

4 : v g » .
d*:e un ambito, causas de la detencién y cudl es la autoridad a cuya
disposicion se encuentra.

La informacion debe presentarse dentro de un plazo perentorio de 24
horas. En el caso que no exista auteridad legitima disponiendo la de-

;Fblfimnl:[ de la persona, el juez del Habeas Corpus ordena la inmediata
ibertad.

cQué informacion se obtiene del Habeas Corpus?

El efecto del Habeas Corpus es obligar al organismo de seguridad que
tiene un detenido a reconocer ante sus supcriores la detencién regu-
larizéndola o incurriendo en violacién abierta de la ley, con las res-
ponsabilidades y riesgos consiguientes para su situacion administra-
tiva. Ademas, generalmente por esta via del Habeas Corpus se obtiene
informacion de donde esta el detenido y si tiene o no causa judicial,
y en caso de estar a disposicion del juez permite ejercer oportuna-
mente la defensa juridica.

cOuién puede presentar el Habeas Corpus?

El Habeas Corpus puede ser presentado por cualquier persona, tenga
0 no vinculo con el detenido.

La misma persona que lo firma debe ratificar ante el juzgado su pre-
sentacion con documento de identidad.

NOTA: El modelo de recurso de Habeas Corpus que se presenta, es aplicado
en la Repiiblica Argentina, por lo tanto, el mismo debe ser adecuado a los
mecanismos v leyes en vigencia en cada pals. Este es aplicable en casos de
Estado de Sitio.

En cada pafs cxisten recursos generales aplicables en otros estados de emer
gencia, ademas de algunos especiales en relacidn a refugiades, asilo politico. ete.
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Modelo de presentacion de Habeas Corpus

Sr. Juez:

.............................................

por 8t con: domiICilia, CRIIE ......ususiemmeinmmiirivisssiiaddotiteab SN Goeeitosssismin:

JOCAIIAAL ........oooeoooieee e eseneseesnsnseceeeneneeny Y CODStituyendo domici-
lio de Ley en los Estrados del Tribunal, a V.S. se presenta y dice:

2] aE=E

Viene a interponer recurso de HABEAS CORPUS en favor de
(conyuge, hijo, familiar, etc.): Nombre vy apellido ......... ...

it NCIOBRIdGR ot L T et R = bl Domicilio

it e R R R A e s EPOEESDNECES

trabajo ......... s quicn segun testigos oculares fue detenido

PR | TR PO T W DR [ o 5t 1 oot o PRIPRCRS T . [
(lugar de detencidn)

- o e vovivinn. del corrientes afo, junto a otras

personas que lo acompafiaban, por una comisién que se identificd co-
mo perteneciente a la Policia.

I1

Durante todo el dia ha realizado gestiones ante las seccionales
de policfa de la zona a efectos de oblener alguna noticia sobre la si-
tuacion del detenido, asi como en el Departamento Central de Policia,
sin obtener ningun tipo de¢ informacion, pues ninguna de las depen-
dencias consultadas admitié su detencion.

— I1I —

En razon de los antecedentes mencionados, solicito a V. S. que
libre despachos telegrdficos a efectos de requerir, en un plazo peren-
torio dc 24 horas, informes al Sr. Ministro del Interior, al Sr. Jefe
de la Policia Federal sobre si ...

R R W R

TET T T AT RS Y

P barsain. sfectadn) (aacionalidnd) loetede Gy . T
dqnﬁciliadn‘en e enneees. Q8 Capital (o Provincia),
Cédula de identidad N° ... ... de la Policia Federal, se

encuentra t;l.e'tenidu en dependencias de esa reparticion, por qué causas
y a disposicion de qué autoridad competente.
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LUE

Todo lo manifestado, lo es bajo juramento.

e N
En consecuencia, a V.S. PIDE: a) Ser tenida por presentada,
por parte, con el domicilio constituido; b) Se libren los despachos

cablegrificos pedidos; ¢) Oportunamente, se ordene la inmediata liber-
tad del amparado.

Proveer de canformidad.

SERA JUSTICIA.

"YO HE VENIDO PARA QUE TENGAN VIDA Y
PARA QUE LA TENGAN EN ABUNDANCIA".
(Jn. 10,10)

“NO OPRIMAS A TU HERMANO",
(Lev. 25,14)

“NO TE ES LICITO".
(Mc. 6,13)
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MODELO DE
PRESENTACION

ala0.EA,

Organizacion de los
Estados Americanos

Comision
Interamericana de
Derechos Humanos

Seifior Presidente
de la Comision Inleramericana

de Derechos Humanos
Organizacién de los Estados Americanos
Washington, D.C. 20006
Estados Unidos de América
Su Excelencia:

Los abajo [irmantes
NOMBIe sl o nann ar ot cn,
INSEOHAHAREL &l ca it sttt b,
ERPROEHON ovincninsnmameie e | et - S
desean presentarse ante la Comision de
los Estados Americanos sobre Derechos
Humanos, con el proposito de denunciar,
segin los Estatutos v Reglamentos vi-
gentes, los siguientes hechos:
Nombre de la persona cuyos derechos
humanos han sido viclados ..........
iy (1 A e Ry S Lo VT [y SR |
Descripcion del hecho violatorio . ...
Lugar y fecha donde ccurrio el hecho de-
nunciado .........
Autoridades locales que tuvieron conoci-
miento del hecho y la fecha en que le
fuera denunciado
Tuwez o Juzgado que tuvo conocimi=mta del
hecho v la fecha en que les fuera denun-
e L
Resolucién de la auteridad que intervino
en la causa (si es que hubo algin fallo)
En caso que el hecho no hubiera sido po-
sible denunciarlo ante una autoridad lo-

cal, juez o juzgado, expdénganse las razo-
nes de tal imposibilidad

Lista de nombres y direcciones de las per-
sonas que [ucron festiges del hecho (si es
que lo hubo) o inclusion de los documen-
t0s correspondientes .
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El suscripto debe indicar si desea que su
identidad sea mantenida en secreto en el
PR s B SR o e e R il

SElES TS ERE EE T E . - R L L L R N T e T N e e

Lugar v fecha ...
5o S AL ANLE

sRildadsescsaeEsEs el EEREEd R aE nE

e Instrucciones para completar este
trdmiie

. Cualquier persona puede firmar en
nombre propio o en el de otros.

2. Cada acto de violacion deberd ser de-
nunciado en una presentacién separa-
da, pero si un acto ha danado a mas
de una persona, debe indicarse el nom-
bre de todas las victimas.

3. La descripcion de los hechos debe ser
breve v lan precisa como sea posible.

4. La presentacién puede ser remitida

por correspondencia en sobre cerrado,

o por cualquier otro medio que pre-

fiera el denunciante.

Si la presentaciéon fuera de mas de una

pagina, el denunciante debe firmar ea-

da una de ellas.

L

e ——

DECLARACION
UNIVERSAL DE

DERECHOS HUMANOS

ARTICULO 1li

Aprobada y proclamada por la Asamthlea
General de las Naciones Unidas
el 10 de diciembre de 1948

A continuacién de ese acto histdrico, reco-
mcendé la Asamblea a tdos los  estados
miembros gque publicaran ¢l texta de la
Declaracion y procuraran que f[uess “'dival-
gadna, expuesta, leida y comeniada, prRnci-
palmente en lag escoelas y demis estableci-
mientcs de ensefianzn, sin distincion alguna,
basada epn la situacidén politiea ce los palses
o de los territorios’

“todo individuo tiene derecho a ta_vida, .
a la libertad y a la seguridad de su persona
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Resalucién 1503 (XLVIII) del Consejo Econémico y Social

1503 (XLVIII). Procedimiento para exarminar
las comunicaciones relativas a las viola-
ciones de los derechos humanos y las li-
bertades fundamentales.

El Consejo Econdmico y Social,

Tomando mnota de las resoluciones 7
(XXVI) v 17 (XXV) de la Comisién de De-
rechos Humanos y de la resolucién 2 (XXI)
de la Subcomision de Prevencion de Discri-
minaciones y Proteccion a las Minorias,

. Autoriza a la Subcamisién de Preven-
cion de Discriminaciones y Proteccién a las
Minorias a que designe un grupo de trabaio
compuesto de no mds de cinco de sus miem-
bros, teniendo debidamente en cuenta la dis-
tribucién geogréfica, para que se retina una
vez al afio en sesiones privadas durante un
periodo que no exceda de diez dias, inme-
diatamente antes de los periodos de sesio-
nes de la Subcomisidn, a fin de examinar
todas las comunicaciones, incluidas las res-
puestas de los gobiernos a las mismas, re-
cibidas por el Secretario General de con-
formidad con la resolucidn 728 F (XXVIII)
del Consejo, de 30 de julio de 1959, con ob-
jeto de senalar a la atencidn de la Subcom.-
sion las comunicaciones, con las gque acom-
pafiard, en su caso, las respuestas de los
gobiernos, que parezcan revelar un cuadro
persistente dz violaciones manifiestas y fe-
hacientermente probadas de los derechos hu-
manos y de las libertades fundamentales
en el ambito de las atribuciones de la Sub-
comisidn ;

2. Decide que la Subcomisién de Preven-
cion de Discriminaciones v Proteccion a las
Minorias eclabore en su 23° periodo de se-
siones, como primer paso cn la aplicacion
de la presenle resolucion, un procedimiento
adecuado para examinar la cuestion de Ia
admisibilidad de las comunicaciones recibi-
das por el Secretario General en virtud de
la resolucion 728 F (XXVIII) del Conscio
vy de conformidad con la resclucion 1235
(XLIT) del Cansejo de 6 de junio de 1967;

3. Pide al Sccretario General gue prepa-
re un documento sobre la cuestion de la
admisibilidad de las comunicaciones para
quec lo examine la Subcomisién en su 23°
periodo de sesiones;

4. Pide ademds al Secretario General que:

a) Facilite todos los meses a los miembros
de la Subcomisién una lista de comunica-
ciones preparada por €l de conformidad con
la resolucion 728 F (XXVIII) del Consejo ¥
una breve descripcion del contenido de las
mismas, junto con ¢l texto de las respues-
tas recibidas, en su caso, de los gobiernas;

b) Ponga a disposicion de los miembros
del grupo de trabajo, cuando se reunan, los
originales de las comunicaciones enumera-
das en la lista que puedan solicitar, tenien-
do debidamente en cuenta las disposiciones
del apartado b) del parrafo 2 de la resolu-
ciom 728 F (XXVIII) del Consejo en cuanto
a la divulgacion de la identidad de los au-
tores de las comunicac.ones:

¢) Distribuya a los miembros de la Sub-
comision, en los idiomas de trabajo, los ori-
ginales de las comunicaciones que el grupo
de trabajo hayva remitido a la subcomision:

5. Pide a la Subcomisidén de Prevencidén de
Discriminaciones v Proteccidn a las Mino-
rias que examine en sesiones privadas, de
conformidad con el parrafo 1 supra, las co-
municaciones que se le sometan de confor-
midad con la decisién de una mavoria de
los miembros del grupo de trabajo y, en
su caso, las respuestas de los goblernos al
respecto, v toda otra informacion pertinen-
te, ocn objeto de determinar si procede so-
meter a la Comision de Derechos Humanos
determinadas situaciones que parezcan re-
velar un cuadro persistente de violaciones
manifiestas y fehacientemente probadas de
los derechos humanos que deban ser exami-
nados por la Comision:

6. Pide a la Comision de Derechos Hu-
manos que, lras haber examinado cualquier
siluacion que le haya sometido la Subcomi-
sion, determine:

a) Si dicha situacidén reguiere gque la Co-
mision la estudie a fondo y presente al
Consejo un informe v recomendaciones al
respeclo de conformidad con el pdrrafo 3
de la resolucién 1235 (XLII) del Conseio;
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RESOLUCION. ..

b) Si dicha sitwacién puede ser objeto,
POr parte de un comité especial que desio-
naria la Comisién, de una investigacién qui:
solo se llevard a cabo si el Estado intere-
sado da expresamente su asentimiento Y
que se realizard en una colaboracién cons-
tante con dicho Estado v conforme a las
condiciones fijadas de comiin acuerdo con
€l. De cualguier manera, la investigacion
solo podra inmiciarse:

1) Si se han utilizado v agotado todos los

recursos disponibles en el plano na-
 cional ;

11) Si dicha situacién no se relaciona con
una cuestibn que en ecse momento se
esté estudiando con arreglo a otros
procedimientos prescriptos en los ins-
trumentos constitutivos de las Nacio-
nes Unidas v de los organismos es-
pecializados, en convenios aprobados
por ellos, en convenios regionales, o
si el Estada interesado no prefiere re-
currir a otros procedimientos de con-
formidad con acuerdos internaciona-
cionales generales o especiales en los
que sea parte;

7. Dectde que s1 la Comision de Derechos
Humanos designa un comité especial para
que lleve a cabo una investigacién con el
asentimiento del Estado interesado:

a) La composicion del comité sera deter-
minada por la Comisién. Los miembros del
comité deberan ser perscnalidades indspen-
dientes gue ofrezcan plena garantia de com-
petencia ¢ imparcialidad, Su designacion se
sameterd al acuerdo del gobierno interesado;

b) El comilé fijard su propio reglamenlo
interno. Se regird por la regla del quérum.
Estard autorizado para recibir comunicacio-

nes y escuchar a testigos cuando sea ne
cesario. La investipacién deberda llevarse a
cagu én cooperacidn con el gobierno intere-
sado;

¢) Los procedimientos del comité serdn
conlidenciales, sus debates se realizaran en
sesion privada y las comunicaciones no se-
ran objeto de ninguna publicidad:

d) El comité podrd procurar scluciones

“arnistosas antes, durante y aun después de

la investigaciin:

¢) El comité¢ informard a la Comisién de
Derechos Humanos y formulard las obser-
;'ﬁc'mnes V SUgCTCNClas que juzgue pertinen-
es;

8. Decide que todas las medidas previs-
tas por la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccién a las Mino-
rias o por la comisién de Derechos Huma-
nos en aplicacion de la presente resolucidn
tedran cardcter confidencial hasta que la
Comision decida hacer recormendaciones al
Consejo Economico y Socials

9. Decide autorizar al Secretario General
a que proporcione todas las facilidades que
puedan ser necesarias para dar efecto a la
presente resoluciéon recurrienda a los ser-
vicios del perscnal existente de la Division
de Derechos Humanos de la Secretaria;
10, Decide gye el procedimiento estable-
cido en la presente resolucién para el exa-
men de las comunicacioncs relativas a las
vivlaciones de los derechos humanos y las
libertades fundamentales deberia ser revi-
sado si ge crea un nuevo Organo facultado
para examinar dichas comunicaciones en
las Naciones Unidas o por via de acuerdo in-
lernacional.
1893 sesion plenaria,

27 de mavo de 1970

P

RESOLUCION 1 (XXIV) DE LA SUBCOMISION DE PREVENCION
DE DISCRIMINACIONES Y PROTECCION A LAS MINORIAS

| (XXLV) Cuestién de las violaciones de los derechos humanos y las libertades
fundamentales, incluidas las politicas de discriminacién racial, segre-
gacion y de apartheid, en todos los paises vy en particular en los paises
y lerritorios coloniales v dependientes.
La Subcomisicn de Prevencion de Discriminaciones 3 proteccidn de Minorias.

Considerando que el Consejo Econdmico y Social, por su resolucién 1503
(XLVIII), decidio que la Subcomisién elaborase un procedimiento adecuado para
examinar la cuestion de la admisibilidad de las comunicaciones recibidas por el
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Secretario General en virtud de la resolucion 728 F (XXVIII) del Consejo, de
30 de julio de 1959, v de conformidad con la resolucion 1235 (XL1I) dal Consejo

de 6 de junio de 1967.

Adopta el siguiente procedimiento provisional para examinar la cuestion de
la admisibilidad de las comunicaciones antes mencionadas:

1) Normas vy criterios

a) El objeto de las comunicacion no debera ser incamp:aribl:": con
los principios pertinentes de la Carta, de la Declaracién .Umversal de
los Derechos Humanos v de los demés instrumentos aplicables en la
esfera de los derechos humanos.

b) Las comunicaciones seran admisibles si, después de examinadas
junto con las respuestas de los gobiernos, cuando las hubiere, hay mo-
tivos razonables para considerar que pueden revelar un cuadro persis-
tente de violaciones manifiestas v fchacientemente probadas de los de-
rechos humanos v las libertades fundamentales, incluidas las politicas
de discriminacién racial y segrepacién, y de apartheid, en cualquier pais,
incluidos los paises y pueblos coloniales y dependientes.

2) Fuentes de las comunicaciones

a) Las comunicaciones admisibles podrian proceder de una perso-
na de las que se pueda presumir razonablemente que son victimas de
las violaciones mencionadas en el inciso b) del apartado 1), de cual-
quier persona o grupos de¢ personas gue tenga conocimiento directo y
tidedigno de tales violaciones, o de organizaciones no gubernamentales
que obren de buena fe, conforme a los principios reconocidos de los
derechos humanos, sin recurrir a actitudes motivadas politicamente
que sean contirarias a las disposiciones de la Carta de las Naciones Uni-
das y que tengan conocimiento directo v fidedigno de tales violaciones.

b) Las comunicacicnes anénimas serdn inadmisibles: con sujecién
a los requisitos que figuran en el inciso b) del articulo 2 de la resolu-
cion 728 F (XXVIII) del Consejo Econdmico vy Social, el autor de una
comunicacion, ya sea un individuo o un grupo de individuos o una or-
ganizacion, debera estar claramente identificado.

¢) Las comunicaciones no seran inadmisibles finicamente porque
el conocimiento del individuo autor sea indirecto siempre que vayan
acompanadas de pruebas claras.

3) Contenido de las comunicaciones e indole de las reclamaciones

a) Las comunicaciones deberan comprender una descripcién de

los hechos e indicar ¢l propésito de la peticion y los derechos que hayan
sido violados.
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b) Las comunicaciones seran inadmisibles si sus lérminos son
esencialmente ofensivos y en particular si contienen alusiones insul-
tantes para el Estado contra el que se dirige la reclamacién. Tales
comunicaciones podran considerarse, si satisfacen los otros criterios de
admisibilidad, una vez suprimidos los términos ofensivos.

c) Una comunicacién seri inadmisible si tiene motivos manifies-

tamente politicos y si su objeto es contrario a las disposiciones de la
Carta de las Naciones Unidas.

~d) Una comunicacién serd inadmisible si parece fundarse exclu-
sivamente en noticias difundidas por medios de informacién d= masa.

4) Existencia de otros recursos

a) Serdn inadmisible las comunicaciones cuya admision vaya en
perjuicio de las funciones de los organismos especializados de las
Naciones Unidas.

b) Seran inadmisibles las comunicaciones cuando no se hayan
agotado los recursos en el plano nacional, a menos que parezca que
tales recursos serian ineficaces o se prolongarian mis alli de lo ra-
zonable,

¢) No se examinarin las comunicaciones que se refieren a casos
que hayan sido solucionados por ¢l Estado de que se trate de confor-
midad con los principios enunciados en la Declaracion Universal de los
Derechos Humanos y en otros instrumentos aplicables en la esfera de
los derechos humanas.

5) Plazo

Una comunicacion serd inadmisible si no se presenta a las Naciones
Unidas dentro de un plazo razonable una vez agotados los recursos en
el plano nacional, segin se prescribe anteriormente.

627 sesion,
13 de agosto de 1971

e e e ———

NOTA IMPORTANTE:
#® (Comunicar a las Coordinadoras Internacionales la marcha de la
Campafia. ® Trabajar en la formacion de Comisiones de defensa de
los Derechos Humanos. € Designar represenlantes, sean éstos elegi-
dos a nivel local, regional o nacional, a fin de ponerse en una comuni-
cacidn fluida con las Coordinadoras de la Campafia Internacional, de
modo de ir concretando la marcha de la Asamblea de los Pueblos.
® Hacer llegar a las Coordinadoras todo tipo de sugerencias y pro-
pucstas. # Proponer y apoyar la formacion de Comités Juridicos.

e —— e+ S e [ e —
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La paz es fruto de la justicia

COORDINADORAS INTERNACIODNALES
s SERVICIO PAZ Y JUSTICIA EN AMERICA LATINA — orlentacidn no vielenta
Peni 630 — 52 P. 19 — Bucnos Aires — Argenlina
¢ JUSTICIA v NO — VIOLENCIA —
Av. Ipirangn 1267 — 9 andar — Sao Prulo — Brasil
g IFOR — International Fellowship of Reconciliztion
Hoj Van Sonoy — Veerstraat 1| — Alkamaar — Helanda
¢ Movimienta Internacional de Reconcilizeidn
Schotienpasse 3n/T/58
A — 1010 — Viena — Austria
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